See the notice on TED website

733934-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i
wsparcia — Erweitertes Arzneimittelauskunftssystem

OJ S 206/2026 23/10/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK-Bundesverband eGbR - Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des
offentlichen Rechts
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Grupa organdw publicznych
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK Bremen/Bremerhaven
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK - Die Gesundheitskasse fur Niedersachsen
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
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Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thirigen
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK Sachsen-Anhalt - Die Gesundheitskasse
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK Baden - Wirttemberg
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Erweitertes Arzneimittelauskunftssystem
Opis: Beschaffung eines erweiterten Arzneimittelauskunftssystemes (umfassendes Preis- und
Produktverzeichnis zu Arzneimitteln und wei-teren Produkten gem. § 31 SGB V)
Identyfikator procedury: 71116267-b4ab-473c-a392-202de266515a
Wewnetrzny identyfikator: 2026-10-22-SYS-ARN
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne

733934-2026 Page 2/11


mailto:vergabestelle@bv.aok.de
mailto:vergabestelle@bv.aok.de
mailto:vergabestelle@bv.aok.de
mailto:vergabestelle@bv.aok.de
mailto:vergabestelle@bv.aok.de

Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDKM2Y H#
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Erweitertes Arzneimittelauskunftssystem
Opis: Der AOK Bundesverband sucht fir sich und im Auftrag fur die 11 AOKs ein erweitertes
Arzneimittelauskunftssystem (umfassendes Preis- und Produktverzeichnis zu Arzneimitteln
und weiteren Produkten gem. § 31 SGB V) fur die Mitarbeitenden aus den Bereichen
Beratung, Abrechnung, Wirtschaftlichkeitsprifung, Vertragsverhandlung, Controlling und
Analyse von Daten mit Arzneimittelbezug zur Erflllung der gesetzlichen Aufgaben.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-10-22-SYS-ARN

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
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Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zamoéwienia
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auf gesondertes Verlangen der Auftraggeberin/-innen ist nach Abgabe
des Angebotes/Teilnahmeantrags ein aktueller Handelsregisterauszug des
Niederlassungsstaats des Bieters/Bewerbers/der Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Unternehmen mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands
haben den Nachweis der Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des
Herkunftslandes in deutscher beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er
spatestens acht Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er Uber eine
entsprechend Nr. 21 der EVB IT AGB im Rahmen und Umfang marktubliche
Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem
Mitgliedsstaat der EU verflgt (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung von
dem bevollmachtigten Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen. Der
Nachweis der Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft der
Auftraggeberin binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss zum Zeitpunkt der
Angebotsabgabe mindestens - 2 Mitarbeitende als Technische Fachkrafte - 2 Mitarbeitende
als pharmazeutisches und/oder medizinisches Personal in seinem Unternehmen beschaftigen.
Ein Nichterflllen der Mindestanforderungen flhrt zum Ausschluss aus dem Vergabeverfahren.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekgcji: Es sind Referenzen einzureichen, die innerhalb der letzten drei Jahre
erbracht wurden (Stichtag Ende Angebotsfrist), die nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad
mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar sind und nachfolgende Mindestanforderungen
erfullen. Die Mindestanforderungen kénnen in Ganze durch ein Referenzprojekt abgedeckt
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werden. Alternativ kdnnen maximal 2 Referenzprojekte benannt werden, die in ihrer
Gesamtheit alle Mindestanforderungen abdecken. - Anhand eines Referenzprojekts ist der
Betrieb, die Pflege und der Support eines Arzneimittelauskunftssystems Uber einen Zeitraum
von mindestens zwei Jahren nachzuweisen. - Anhand eines Referenzprojekts ist die
Bewertung, Validierung und Verarbeitung von Arzneimitteldaten durch technisches und/oder
pharmazeutisches Fachpersonal Uber einen Zeitraum von mindestens zwei Jahren
nachzuweisen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDKM2YH
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDKM2YH

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDKM2YH
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderungen kdnnen gem. § 56 VgV erfolgen.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 24/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: (1) Der Bieter erklart mit Einreichung seines
Teilnahmeantrags/Angebotes, dass er den in der Bekanntmachung und den
Auftragsunterlagen genannten Versicherungsschutz bis zum Ende dieses Vertrags
aufrechterhalten wird und auf Nachfrage der/den Auftraggeberin/-innen durch Vorlage
geeigneter Dokumente nachweisen wird. (2) Es gilt die Pflicht zur Umsetzung von Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der derzeit geltenden Fassung (Nichtvorliegen
von Russland-Sanktionen), siehe hierzu die Eigenerklarung in den Auftragsunterlagen. (3) Der
Bieter erkennt die den Vergabeunterlagen beigefigten Bestimmungen zum Datenschutz und
zur Datensicherheit fur die Auftragsdatenverarbeitung einschlie3lich des Anhangs A ohne
Einschrankung an.
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolRen hat..." § 160 GWB
Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: AOK-Bundesverband eGbR - Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des
offentlichen Rechts
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: AOK-Bundesverband eGbR -
Arbeitsgemeinschaft von Kérperschaften des 6ffentlichen Rechts
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8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

733934-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: AOK-Bundesverband eGbR - Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des

offentlichen Rechts

Numer rejestracyjny: GsR634B

Adres pocztowy: Rosenthaler Str. 31

Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10178

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 3034646-0

Adres strony internetowej: https://www.aok.de

Role tej organizacji:

Nabywca

Lider grupy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Numer rejestracyjny: DE811695320

Adres pocztowy: Carl-Wery-Str. 28

Miejscowos$¢: Munchen

Kod pocztowy: 81739

Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 8962730-0

Adres strony internetowej: https://www.aok.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0003

Oficjalna nazwa: AOK Bremen/Bremerhaven
Numer rejestracyjny: DE114397726

Adres pocztowy: Blrgermeister - Smidt - Stral’e 95
Miejscowos¢: Bremen

Kod pocztowy: 28195

Podpodziat krajowy (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 04211761-0

Adres strony internetowej: https://www.aok.de
Role tej organizacji:

Nabywca

ORG-0004
Oficjalna nazwa: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
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8.1.

8.1.

8.1.

733934-2026

Numer rejestracyjny: DE114110216

Adres pocztowy: Basler Str. 2

Miejscowos¢: Bad Homburg

Kod pocztowy: 61352

Podpodziat krajowy (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 8000000255

Adres strony internetowej: https://www.aok.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0005

Oficjalna nazwa: AOK - Die Gesundheitskasse fur Niedersachsen
Numer rejestracyjny: DE192651227

Adres pocztowy: Hildesheimer Str. 273

Miejscowos¢: Hannover

Kod pocztowy: 30519

Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 05118701-0

Adres strony internetowej: https://www.aok.de

Role tej organizacji:

Nabywca

ORG-0006

Oficjalna nazwa: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
Numer rejestracyjny: DE275390265

Adres pocztowy: BehlertstralRe 33A

Miejscowosé: Potsdam

Kod pocztowy: 14467

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 8002650800

Adres strony internetowej: https://www.aok.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0007

Oficjalna nazwa: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse
Numer rejestracyjny: DE124159739

Adres pocztowy: Kopenhagener Str. 1

Miejscowos¢: Dortmund

Kod pocztowy: 44269

Podpodziat krajowy (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 8002655000

Adres strony internetowej: https://www.aok.de
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Role tej organizacji:
Nabywca

8.1. ORG-0008
Oficjalna nazwa: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thirigen
Numer rejestracyjny: DE256878834
Adres pocztowy: Sternplatz 7
Miejscowos$¢: Dresden
Kod pocztowy: 01067
Podpodziat krajowy (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Telefon: +49 8002471001
Adres strony internetowej: https://www.aok.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0009
Oficjalna nazwa: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse
Numer rejestracyjny: DE207055164
Adres pocztowy: Wanheimer Str. 72
Miejscowos¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40468
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Telefon: +49 2118791-0
Adres strony internetowej: https://www.aok.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0010
Oficjalna nazwa: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse
Numer rejestracyjny: DE271900642
Adres pocztowy: VirchowstralRe 30
Miejscowos¢: Eisenberg
Kod pocztowy: 67304
Podpodziat krajowy (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Telefon: +49 06351403-0
Adres strony internetowej: https://www.aok.de
Role tej organizacji:
Nabywca

8.1. ORG-0011
Oficjalna nazwa: AOK Sachsen-Anhalt - Die Gesundheitskasse
Numer rejestracyjny: DE258393558
Adres pocztowy: Luneburger Str. 4
Miejscowosé: Magdeburg
Kod pocztowy: 39106
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Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bv.aok.de

Telefon: +49 08002265726

Adres strony internetowej: https://www.aok.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

8.1. ORG-0012
Oficjalna nazwa: AOK Baden - Wurttemberg
Numer rejestracyjny: DE168368778
Adres pocztowy: Presselstralie 19
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70191
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@bv.aok.de
Telefon: +49 3034646-0
Adres strony internetowej: https://www.aok.de
Role tej organizacji:
Nabywca

8.1. ORG-0013
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: 1:022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Faks: +49 2289499163
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0014
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: c0977840-e8d6-4550-be7a-af5160202549 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/10/2026 09:30:32 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 733934-2026

Numer wydania Dz.U. S: 206/2026

Data publikacji: 23/10/2026
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